Resoluciio n.® 2644 (2022)

Adoptada pelo Conselho de Segurang¢a na sua 9092." sessiio, em 13 de
Julho de 2022

O Conselho de Seguranca,

Recordando o embargo de armas, a proibigdo de viajar, o congelamento de bens e
as medidas relativas as exportagdes ilicitas de petréleo que foram impostas e
modificadas pelas Resolugdes n.” 1970 (2011) e 2146 (2014), e modificadas pelas
resolugbes posteriores, incluindo as Resolugdes n.” 2441 (2018), 2509 (2020), 2526
(2020) € 2571 (2021), e o facto de que o mandato do Grupo de Peritos estabelecido no
n.° 24 da Resolugdo n.° 1973 (2011) e modificado pelas resolugdes posteriores, foi
prorrogado até 15 de Agosto de 2022 pela Resolugdo n.° 2571 (2021), e recordando
igualmente a Resolugfo n.° 2616 (2021),

Reafirmando o seu firme compromisso no respeito pela soberania, independéncia,
integridade territorial e unidade nacional da Libia,

Reafirmando o seu forte compromisso com um processo politico liderado e
protagonizado pelos libios, sob a égide das Nagdes Unidas, para criar uma via para a
realizagdo o mais rapidamente possivel de eleigdes presidenciais ¢ legislativas
nacionais livres, justas e inclusivas na Libia, e, a este respeito, expressando o apoio aos
esforgos em curso para facilitar as consultas entre as partes libias com o objectivo de
criar as condigdes e circunstincias necessérias para realizar eleigdes assentes numa base

constitucional e legal,

Reiterando o seu pedido a todos os Estados-Membros para que apoiem plenamente
os esforgos das Nagdes Unidas, e apelando aos Estados-Membros para que usem a sua
influéneia junto das partes para aplicarem e respeitarem o cessar-fogo e apoiarem o
processo politico inclusivo liderado e protagonizado pelos libios,

Apelando aos Estados-Membros para que apliquem plenamente as medidas
existentes e que relatem as violagdes ao Comité de SangSes das Nagdes Unidas, e
recordando a esse respeito que as pessoas ou entidades que realizam ou apoiam actos
que ameacem a paz, a estabilidade ou a seguranga da Libia poderio ser designadas para
sangdes especificas,



Reafirmando que todas as partes devem cumprir as obrigagdes que lhes sfo
impostas pelo direito internacional humanitério e pelo direito internacional dos direitos
humanos, quando aplicavel, e salientando a importancia de fazer responder pelos seus
actos 0s responsaveis por violagdes ou abusos dos direitos humanos ou por violagGes
do direito internacional humanitario, incluindo aqueles envolvidos em ataques dirigidos
contra civis,

Salientando que as medidas impostas pela presente Resolugfo nfo tém a intengfio

de acarretar consequéncias humanitarias adversas para a populagdo civil da Libia,

Expressando a sua preocupagéo pelo facto de as exportagdes ilicitas de petréleo da
Libia, incluindo petréleo bruto e produtos petroliferos refinados, comprometerem o
Governo da Libia e a Corporagdo Nacional de Petréleo, e representarem uma ameaga
para a paz, a seguranga ¢ a estabilidade da Libia, e fomando nota com preocupagdo dos
relatos de importagdes ilicitas de petrdleo, incluindo petroleo bruto e produtos
petroliferos refinados, com destino a Libia,

Recordando que prestar apoio a grupos armados ou a redes criminosas através da
exploragdo ilicita de petroleo bruto ou de qualquer outro recurso natural na Libia pode

constituir uma ameaga para a paz, a seguranga ¢ a estabilidade da Libia,

Reiterando ainda a sua preocupagfo em relagfio as actividades que possam
prejudicar a integridade e a unidade das institui¢des financeiras estatais da Libia e da
Corporagio Nacional de Petroleo, e destacando a necessidade de unificar as institui¢des
da Libia, e, a este respeito, exortando os Estados-Membros a porem termo aos contactos
oficiais € a0 apoio que prestam as institui¢Ses paralelas que escapam a autoridade do
Governo da Libia,

Recordando que o direito internacional, tal como consagrado na Convengédo das
Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar de 10 de Dezembro de 1982, estabelece o quadro

juridico aplicavel as actividades realizadas nos oceanos e nos mares,

Recordando ainda as Resolugdes n.%° 2292 (2016), 2357 (2017), 2420 (2018), 2473
(2019), 2526 (2020), 2578 (2021) e 2635 (2022) nas quais, em relagio a aplicagdo do
embargo de armas, autorizam, pelo periodo estabelecido nessas resolugdes, a inspecgio
em alto mar ao largo da costa da Libia de navios com destino ou proveniéncia da Libia
que se acredite transportarem armas ou material conexo em violagdo das resolugdes

pertinentes do Conselho de Seguranga, e a apreenso e eliminagdo de tais artigos, na



condigdo de que os Estados-Membros desenvolvam esfor¢os de boa-fé para obter em
primeiro lugar o consentimento do Estado de pavilhdo do navio antes de procederem a

quaisquer inspecgdes, agindo em conformidade com aquelas resolugdes,

Determinando que a situag@o na Libia continua a constituir uma ameaga para a paz
€ a seguranca internacionais,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Na¢&es Unidas,

Prevencio das exportacdes ilicitas de petréleo, incluindo petréleo bruto e produtos
petroliferos refinados

1. Condena as tentativas de exportar ilicitamente petréleo da Libia, incluindo
petroleo bruto e produtos petroliferos refinados, nomeadamente através de institui¢des

paralelas que nfo actuam sob a autoridade do Governo da Libia;

2. Decide prorrogar até 30 de Outubro de 2023 as autorizag¢Ges concedidas e
as medidas impostas pela Resolugfio n.° 2146 (2014), tal como modificadas pelo n.° 2
das Resolugdes n.° 2441 (2018) e 2509 (2020);

3. Solicita ao ponto focal do Governo da Libia responsavel pela comunicagio
com o Comité no que diz respeito as medidas estabelecidas na Resolug¢do n.° 2146
(2014) que informe o Comité sobre quaisquer navios que transportem petrdleo,
incluindo petréleo bruto e produtos petroliferos refinados, exportado ilicitamente da
Libia, insta o Governo da Libia a trabalhar em estreita coopera¢do com a Companhia
Nacional de Petroleo neste sentido, e a facultar regularmente ao Comité informagtes
actualizadas sobre os portos, os campos petroliferos e as instalagdes que se encontram
sob o seu controlo, e a informar o Comité sobre o mecanismo utilizado para certificar
as exporta¢les legais de petrdleo, incluindo petroleo bruto e produtos petroliferos
refinados, e solicita ao Grupo de Peritos que acompanhe de perto e comunique ao
Comité quaisquer informa¢6es relacionadas com a exportagéo ou a importag#o ilicitas
de petréleo proveniente ou com destino & Libia, incluindo petréleo bruto e produtos
petroliferos refinados;

4. Exorta o Governo da Libia para, com base em quaisquer informagdes
relativas a tais exportagdes ou tentativas de exportagdes, contactar rapidamente o
Estado de pavilhdo do navio em causa, em primeira instdncia, a fim de resolver a
questdo e encarrega o Comité de informar de imediato todos os Estados-Membros

pertinentes sobre as informagdes que receba do ponto focal do Governo da Libia



relativas aos navios que transportam petréleo, incluindo petréleo bruto e produtos
petroliferos refinados, exportado ilicitamente da Libia;

Embargo de armas

5. Expressa séria preocupagdo em relagdo as violagdes persistentes do
embargo de armas, exige que todos os Estados-Membros cumpram plenamente o
embargo de armas, exorta todos os Estados-Membros a ndo intervirem no conflito ou a
adoptarem medidas que o exacerbam e reifera que as pessoas e entidades que o Comité
tenha determinado que violaram o disposto na Resolugédo n.° 1970 (2011), incluindo o

embargo de armas, ou apoiado outros a fazé-lo, estfio sujeitas a designagéo;

6. Exorta todas as partes a aplicarem integralmente o acordo de cessar-fogo de
23 de Outubro de 2020 (S/2020/1043) e insta os Estados-Membros a respeitarem e
apoiarem a plena aplicagdo do acordo, incluindo a retirada de todas as forcas
estrangeiras € mercendrios da Libia sem mais demoras;

7. Exorta o Governo da Libia a melhorar a aplicagdo do embargo de armas,
incluindo em todos os pontos de entrada, logo que exerca a supervisdo, e exorta todos

os Estados-Membros a cooperarem em tais esforgos;
Proibi¢do de viajar e congelamento de bens

8. Exorta os Estados-Membros, em particular aqueles onde se encontram
pessoas e entidades designadas, bem como aqueles onde se suspeite que se encontram
os bens congelados no dmbito das medidas, a informarem o Comité sobre as ac¢des que
tenham adoptado para aplicar efectivamente as medidas relativas a proibigfo de viajar
e ao congelamento de bens em relacdo a todas as pessoas que figuram na lista de

sangdes;

0. Reitera que todos os Estados-Membros devem adoptar as medidas
necessarias para impedir a entrada ou transito nos seus territorios de todas as pessoas
designadas pelo Comité, em conformidade com os n.® 15 e 16 da Resolugéo n.° 1970
(2011), tal como modificados pelo n.° 11 da Resolugdo n.° 2213 (2015), n.° 11 da
Resolugdo n.° 2362 (2017) e pelo n.° 11 da Resolugdo n.° 2441 (2018), ¢ exorta o
Governo da Libia a refor¢ar a cooperagdo ¢ a troca de informag¢des com os outros

Estados a este respeito;



10.  Reafirma a sua intengdo de assegurar que os bens congelados nos termos do
n.° 17 da Resolugdo n.° 1970 (2011) sejam, numa fase posterior, colocados a disposi¢io
do povo libio e em seu beneficio e, fomando nota da carta distribuida como documento
S/2016/275, afirma a disponibilidade do Conselho de Seguranga para considerar a
possibilidade de introduzir altera¢des, quando adequado, ao congelamento de bens,
mediante pedido do Governo da Libia;

11.  Recorda a Resolugdo n.° 2174 (2014), na qual decidiu que as medidas
estabelecidas na Resolugdo n.° 1970 (2011) e modificadas por resolugdes subsequentes
também se aplicariam a pessoas e entidades em relagfo as quais o Comité determinou
que realizaram ou apoiaram outros actos que ameagavam a paz, a estabilidade ou a
seguranga da Libia, ou obstruiram ou prejudicaram a conclusio bem-sucedida da sua
transi¢fo politica, e sublinha que tais actos poderiam incluir obstruir ou prejudicar as

elei¢Oes previstas no roteiro do Férum de Didlogo Politico Libio;
Grupo de Peritos

12. Decide prorrogar até 15 de Novembro de 2023 o mandato do Grupo de
Peritos (0 Grupo), estabelecido no n.° 24 da Resolugfo n.° 1973 (2011) e modificado
pelas Resolugdes n.% 2040 (2012), 2146 (2014), 2174 (2014), 2213 (2015), 2441
(2018), 2509 (2020) e 2571 (2021), decide que as fungdes mandatadas do Grupo
permanecem tal como definidas na Resolug8io n.° 2213 (2015) e devem ser igualmente
aplicadas as medidas actualizadas na presente Resolug#o, e expressa a sua intengfio de
rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a uma nova
prorrogac¢do o mais tardar até 15 de Outubro de 2023;

13. Decide que o Grupo deve apresentar ao Conselho um relatério intercalar
sobre o seu trabalho o mais tardar até 15 de Margo de 2023, e um relatério final com as
suas conclusdes e recomendagdes, na sequéncia de consultas com o Comité, o mais
tardar até 15 de Setembro de 2023;

14.  Instatodos os Estados, os 6rgdos competentes das Na¢des Unidas, incluindo
a Misséo de Apoio das Nagdes Unidas na Libia (UNSMIL, na sigla em inglés), e outras
partes interessadas, a cooperarem plenamente com o Comité e com o Grupo,
nomeadamente facultando todas as informagdes de que disponham sobre a aplicagdo
das medidas estabelecidas nas Resolugdes n.% 1970 (2011), 1973 (2011), 2146 (2014)
e 2174 (2014), e modificadas nas Resolugdes n.” 2009 (2011), 2040 (2012), 2095
(2013), 2144 (2014), 2213 (2015), 2278 (2016), 2292 (2016), 2357 (2017), 2362



(2017), 2420 (2018), 2441 (2018), 2473 (2019), 2509 (2020), 2526 (2020) e 2571
(2021), em particular sobre os casos de nfo cumprimento, e exorfa a UNSMIL e o
Governo da Libia a apoiarem o trabalho de investigag¢do do Grupo no interior da Libia,
nomeadamente partilhando informagdes, facilitando o transito e concedendo acesso as
instalagGes de armazenamento de armas, conforme adequado;

15.  Exorta todas as partes e todos os Estados a garantirem a segurancga dos
membros do Grupo, ¢ exorta ainda todas as partes e todos os Estados, incluindo a Libia
€ os paises da regido, a facultarem acesso imediato e sem obsticulos, em particular as
pessoas, aos documentos e aos locais que o Grupo considere relevantes para a execugdo
do seu mandato;

16.  Afirma a sua disponibilidade para examinar a adequaciio das medidas
enunciadas na presente Resolugdo, incluindo o reforgo, a modificago, a suspensio ou
o levantamento das mesmas, e a sua disponibilidade para rever o mandato da UNSMIL
e do Grupo, conforme necessario e em qualquer momento a luz da evolugéo da situagdo
na Libia;

17.  Decide continuar a ocupar-se activamente da questdo.
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